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اما آنكه در تعليم مسيح ثابت مانѧد، او ھѧم پѧدر . ھر كه پيشوايي مي كند و در تعليم مسيح ثابت نيست ، خدا را نيافته است "
 )9دوم يوحنا آيه ."(و پسر را دارد

   

  :برادران و خواھران گرامي در خون پربھاي عيسي مسيح 

   

آنكه در من مي ماند و من در او، ميوه بسيار مѧي آورد زيѧرا كѧه . من تاك ھستم و شما شاخه ھا:"عيسي خداوند مي فرمايد
ايمانѧداران ..." اگѧر كѧسي در مѧن نمانѧد، مثѧل شѧاخه بيѧرون انداختѧه مѧي شѧود و مѧي خѧشكد. جدا از من ھيچ نمي توانيد كѧرد

 جѧرات كѧرده و بѧدون زيادي ھستند كه ادعا مي كنند چون شاخه اي ھستند كه در تاك قرار دارند، اما ھر شѧاگرد مѧسيح بايѧد
 بѧه عنѧوان يѧك شѧاخه در ايѧن تѧاك قѧرار  توجه به تجربيات وسنوات زندگي روحاني خويش از خود سѧوال كنѧد كѧه آيѧا حقيقتѧا

دارديا نه ؟ تاك ، مسيح است كه كلمه زنѧده خداسѧت و ھѧر شѧاگرد واقعѧي مѧسيح بѧه مثابѧه شѧاخه اسѧت كѧه در ايѧن تѧاك قѧرار 
اھѧد در مѧسيح بمانѧد، مѧي بايѧست در كѧلام او امѧين باشѧد و آنگѧاه ايѧن كѧلام او را تقѧديس پس اگر شѧاگرد مѧسيح مѧي خو.دارد

و اينѧك پيغѧام ." كلام تو راستي اسѧت . ايشان را به راستي خود تقديس نما:"خواھدكرد، چنان كه خود عيسي فرموده است 
اگѧر احكѧام مѧرا نگѧاه داريѧد، در  :"خدا براي كليساي عصر حاضر بازگشت كامل به ھمѧين كѧلام اسѧت ، مѧسيح فرمѧوده اسѧت

آيا احكام او را نگاه داشته ايم ؟ بياد داشته باشيد كه شاگرد فقط آن كسي نيѧست كѧه چيزھѧايي را ..." محبت من خواھيد ماند
مي آموزديا اعتقادي را مي پذيرد، بلكه در وھله اول به كسي اطلاق مي شود كه ديدگاه خدا را كه در عيسي مسيح مكشوف 

و اين كلام خداست كѧه او را بѧراي مѧا مكاشѧفه مѧي كنѧد، نѧه .  است مي پذيرد و زندگي خود را به اين مكاشفه مي سپاردشده
  .تفاسير و تعابيري كه الھي دانان و بسياري از معلمان كليسا ارائه مي دھند

مكاشفه گردد، شما را دعوت مي كنيم حال اگر مھيا شده ايد تا اجازه دھيد كه ديدگاه خدا آنگونه كه او مي خواھد براي شما 
 را كه در پرتو كلام كامل خدا نوشته شده است ، مطالعه كرده واجازه دھيد تا روح پاك و قدوس خѧدا شѧما . ه تعميدكه كتابچ

پس ھركه ايѧن سѧخنان مѧرا بѧشنود و آنھѧا :"را در درك ھر چه بھتر آن ياري كند، و بياد داشته باشيد كه كلام خدامي فرمايد
و ھر كه اين سخنان مرا شنيده ، بѧه آنھѧا ...ا به جا آرد، او را به مردي دانا تشبيه مي كنم كه خانه خود را بر سنگ بناكردر

و باران باريده ،سيلابھا جاري شѧد و بادھѧا وزيѧده ، بѧدان . عمل نكرد، به مردي نادان ماند كه خانه خود را بر ريگ بنا نھاد
  .آمين ."  خرابي آن عظيم بودخانه زور آورد و خراب گرديد و
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 تعميد

 مقدمه

 و تعميد و شام خداوند فرايض كتاب مقدسي اي ھستند كه در اغلب كليساھاي مسيحي چه رسمي و چه آزاد اجرامѧي شѧوند،
آن نمونѧه يѧا مѧدلي كѧه درمѧسيحيت . اين در حاليست كه ھر كدام از ايѧن كليѧساھا بѧه روش معمѧول خѧود ايѧن كѧار را مѧي كننѧد

معلمان كليسا و اصلاح گران بѧا اسѧتفاده ازھمѧان كѧلام و . اوليه رايج بود در طول تاريخ كليسا به دست فراموشي سپرده شد
بارزه و جدل مي كردند، ولي با اين وجود آنھا نتوانستند به اعلام و روشѧي كѧه در  با يكديگر م به خاطر ھمان كلام به شدت

  .مسيحيت اوليه مورد توافق ھمگان بوده است رجوع كنند

اعمѧال ."(مواظبѧت مѧي نمودنѧد...و در تعلѧيم رسѧولان و مѧشاركت ايѧشان :"ما در رابطه با مسيحيان اوليه چنين مي خوانيم 
خداونѧد پѧس .ه رسولان را خود خداوند خوانده بود و درباره اسرار ملكوت خدا تعليم يافته بودندآنھا مي دانستند ك). 42:2

تا آن روزي كѧه رسѧولان برگزيѧده خѧود را بѧه روح القѧدس حكѧم كѧرده ،بѧالا بѧرده :"از رستاخيزش با خاصان خود به سربرد
به دليلھاي بسيار كه در مدت چھل روز برايѧشان كه بديشان نيز بعد از زحمت كشيدن خود، خويشتن را زنده ظاھر كرد . شد

در اين مدت درباره ھمه امور ملكوت صحبت ). 3 و2:1اعمال ."(ظاھر مي شد و درباره امور ملكوت خدا سخن مي گفت 
در روز پنطيكاست خداوند روح خود را بر آنھا نازل نمѧود تѧا كѧلام او راروشѧن كѧرده و . كرد و دستورات خود را به آنھا داد

  .ھدايت گر آنھا شود تا مطابق اراده كامل خدا عمل كنند

 از آغاز در جمع كليسا نبود، بلكه مشغول اتمام تحصيلات الھياتي خود بود، از زمان توبه خوددر كليه  با وجود اينكه پولس
 ابتدابѧه عѧرب دعѧوت او يѧك دعѧوت مѧافوق الطبيعѧه بѧود،. امور، ھمان انجيلي را موعظه كرد كه رسولان موعظه مي كردنѧد

رفت و چھارده سال بعد طبق يك مكاشفه به اورشѧليم آمѧده و انجيلѧي را كѧه بѧه امتھѧا اعѧلام مѧي كѧرد بѧا بѧرادران ارشѧد خѧود 
  ).2و1:2غلاطيان !(مطرح نمود تا از طريق مقايسه معلوم شود كه مبادا به عبث زحمت كشيده باشد

تعاليم اناجيل چھارگانه و عھد عتيق وجود دارد گواھي وشھادت مѧي اعمال رسولان و رساله ھا به ھماھنگي كاملي كه بين 
به ھمين دليل ھر چه كه از زمان رسولان براي ما گذاشѧته شѧده ، عبѧارت از تعѧاليم و روشѧھاي خѧالص كتѧاب مقدسѧي . دھند
امѧروزه .اسѧروكار داريѧم  با خدا و كѧلام خد  روبرو نيستيم ، بلكه مستقيما ما در عھد جديد با ديدگاه پطرس يا پولس. ھستند

  .اين تنھا روش معتبر براي آزمايش ھمه چيز است 

بنѧابراين :به ايشان گفѧت . بلي خداوندا: آيا ھمه اين امور را فھميده ايد؟ گفتندش :"..روزي خداوند از شاگردان خود پرسيد
انѧه خѧويش چيزھѧاي نѧو و كھنѧه ، ھر كاتبي كѧه در ملكѧوت آسѧمان تعلѧيم يافتѧه اسѧت ، مثѧل صѧاحب خانѧه اي اسѧت كѧه از خز

در ھѧѧر زمѧѧاني خداونѧѧد از مردانѧѧي كѧѧه آنھѧѧا را بѧѧراي خѧѧدمتھاي خاصѧѧي در ملكѧѧوت ). 52-51:13متѧѧي ."(بيѧѧرون مѧѧي آورد
آنھا معرفت الھياتي خاصي را مطرح نكردند، بلكه در مدرسه ملكوت آسماني تعليم . خودمعين كرده بود استفاده نموده است 

بѧدين شѧكل بѧود كѧه روشѧنايي ومكاشѧفه . كѧلام و روح او را: دا ھمواره دو چيز را دريافѧت كѧرده انѧدفرستادگان خ.ديده بودند
يكي از نشانه ھايي كه ھرگز دروغ نمي گويد اين است كه اعلام كѧلام . درباره اراده او و نحوه صحيح انجام آن پيش مي آمد

داونѧد مѧا و رسѧولان ، تنھѧا عھѧد عتيѧق را دراختيѧار خ. و اجѧراي آن در ھمѧاھنگي كامѧل بѧا شѧھادت ھمѧه كتѧب انجѧام مѧي شѧد
  . نقل قول از عھد عتيق مي بينيم 845ما در عھد جديد . داشتند و دائم به آن رجوع مي كردند

بدين خاطر است كه ھر كارگر ملكوت خدا بايد مانندپولس ايѧن جѧرات . واعظان انجيل مسئوليت بزرگي در قبال خداوند دارند
.  قياس كند تا معلوم شود كه تعليم و روش او با تعاليم اوليه انجيѧل و آمѧوزه رسѧولان مطابقѧت دارد يѧا نѧه را داشته باشد كه

اگر براي پولس الزامي بود كه آموزه خود را با تعاليم رسولان قياس كند تا ببيند كه مبادا بѧه عبѧث زحمѧت كѧشيده باشѧد، آيѧا 
براي چيزي كѧه مربѧوط بѧه خѧدا باشѧد ! مينان داشته باشيم ؟ به ھيچ وجه ما مي توانيم ھمچنان بر روش ھا و تعاليم خود اط

  .و ھر چيزيكه با آن مطابقت نكند بدلي بيش نيست . فقط يك اصل وجود دارد

 



 تعميد
و آنѧѧاني را كѧѧه خѧѧود را رسѧѧولان مѧѧي خواننѧѧد و نيѧѧستند آزمѧѧودي و ايѧѧشان :"...بѧѧه فرشѧѧته كليѧѧساي افѧѧسس گفتѧѧه شѧѧده اسѧѧت 

اين قضاوت بدين دليѧل امكѧان پѧذير شѧد كѧه شѧنوندگان آنچѧه را كѧه موعظѧه مѧي شѧد بѧا ). 2:2مكاشفه "(.رادروغگو يافتي 
ايمانѧداران كتѧѧاب مقدسѧي از ايѧѧن در شѧگفت بودنѧѧد كѧه عѧѧده اي كѧه دعѧѧوي رسѧѧالت . وعѧظ اصѧѧلي رسѧولان مقايѧѧسه مѧي كردنѧѧد

  .م خالص الھي نبودداشتنددروغگو از آب در آمده بودند، چرا كه آنچه را كه وعظ مي كردند پيغا

خداونѧد تعѧاليم روشѧن و واضѧحي را بѧه رسѧولان . در مسيحيت اوليه ھيچ ابھامي درباره تعميد و شام خداوند وجѧود نداشѧت 
بѧه ). 16:10لوقѧا ..."(آنكѧه شѧما را شѧنود، مѧرا شѧنيده :"داده بود، تا آنجا كه درباره فرستادگان خود مي توانѧست بگويѧد

 .  توضيح دھيم  را ھمانطوريكه دركتاب مقدس براي ما گذاشته شده استد داريم موضوع تعميد ا قصھمين خاطر ما در اينج
  .بدين خاطر به صورتي ھر چند مختصر باتوضيحي كه در پرتو كلام خدا قرار دارد به آن خواھيم پرداخت 

   

                    تعميد

   

ا بسط دھيم ، خداونѧد دسѧتور داد كѧه ايمانѧداران را تعميددھنѧد، و ابتدا بايد به صورت مختصر موضوع تعميد كتاب مقدسي ر
ولي بررسي تحولات تاريخي كليسا حاكي از آنست كѧه ايѧن آمѧوزه . به ھمين دليل است كه فرقه ھاي مسيحي تعميد مي دھند

ه ايѧن مراسѧم در آن اگѧر چѧ. از شكلي كه در ميان مسيحيان اوليه رايج بود خارج شده و دچار انحرافات حادي گرديѧده اسѧت 
زمان بѧه صѧورت يكѧسان برگѧزار مѧي شѧد امѧا امѧروز تفاوتھѧاي زيѧادي چѧه در كليѧساھاي رسѧمي و چѧه دركليѧساھاي مѧستقل 

  .مشاھده مي شود

يك خداوند، يѧك :"آنجا كه مي گويد.  به ايمانداران افسس امروزه نيز از اعتبار كاملي برخوردارند با اين حال سخنان پولس
در واقع تنھا يك خداوند است كه خدا مي باشد، تنھا يك ايمان وجѧود دارد يعنѧي ايمѧان ). 5:4افسسيان ."(عميدايمان ، يك ت

ما در اين مبحث قصد داريѧم بѧا قѧرار گѧرفتن .  عبارت از تعميدي است كه رسولان مي دادند كتاب مقدسي و تنھا يك تعميد كه
تعميѧد چيѧست ؟ مفھѧومش چيѧست ؟ چѧه كѧسي مѧي توانѧد تعميѧد : در چھار چوب كتѧاب مقѧدس بѧه سѧوالات زيѧر پاسѧخ بѧدھيم 

  بگيرد؟ و اين مراسم عملا به چه شكلي انجام مي شود؟

   

  شرط تعميد

   

خداوند كمي قبل از صعود خѧود ايѧن دسѧتور بѧسيارروشن و آشѧكار . شرط اساسي براي تعميد يافتن ايمان شخصي فرد است 
ھѧر كѧه ايمѧان آورده تعميѧد يابѧد .  برويد و جميع خلايق را به انجيѧل موعظѧه كنيѧددر تمامي عالم:"...را به شاگردان خود داد

در وھلѧѧه نخѧѧست پيغѧѧام نجѧѧات اسѧѧت كѧѧه مطѧѧابق باكتѧѧاب مقѧѧدس و نѧѧه مطѧѧابق يѧѧك آيѧѧين ). 16-15:16مѧѧرقس..."(نجѧѧات يابѧѧد
  .مذھبي ، اعلام مي شود



ھمѧان .، به عطاي بخشش الھي روي مي آورندانسانھا بواسطه وعظ مربوط به آشتي كه در مسيح مصلوب به ما عطا شده 
وقتѧي كѧه ايѧن عمѧل انجѧام مѧي شѧود ). 17:10روميѧان (طوريكه نوشته شده است ايمان از وعظ است و وعظ از كلام خѧدا 

 روح 
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انѧه فرد بايد به يك پѧذيرش درونѧي ، بѧه يѧك پاسѧخ مثبѧت و بѧه قبѧول آگاھ. القدس ايمان لازم را در شنونده به وجود مي آورد

ھمѧانطوري كѧه در روميѧان .شخص بѧه تجربѧه اي از نجѧات سѧوق داده شѧده و ايمانѧدار مѧي گѧردد. عطاي الھي فيض نائل آيد
ايѧن اطمينѧان .  آمده است روح به ھر كسي كه چنين تجربه اي داشته باشد شھادت مي دھد كه فرزندخدا شѧده اسѧت 16:8

 ھمѧان  آنگاه نوبت به قدم بعدي مي رسѧد كѧه. ضور خدا ارزش داردبه نجات است كه بواسطه ايمان به عادل شمردگي در ح
ايѧن چيѧزي اسѧت كѧه در روز بنيѧاد كليѧساي ). 41:2اعمال ..."(پس ايشان كلام او را پذيرفته ، تعميد گرفتند:"تعميد است 
سѧه ھѧزار نفѧر از حدود . نتيجه اولين موعظه در پنطيكاست شگفت آور است . گفته شده است ) روز پنطيكاست (عھد جديد 

افرادي كه كلام را شنيدند آن را با ايمان چون پيغام الھي پذيرفته و تعميد يافتند،اين نمونه تا سده سوم ميلادي رواج داشѧته 
بواسѧطه يكѧي از آنھѧا . رسولان و ديگر مرداني كه به قوت مطلق روح آراسته شده بودندبراي بشارت رھسپار شѧدند. است 

اعمѧѧال (آنجѧѧا نيزعѧѧده اي ايمѧѧان آورده و بѧѧدنبال آن تعميѧѧد يافتنѧѧد . يѧѧداري عظيمѧѧي در سѧѧامره رخ دادكѧѧه فيليѧѧپ نѧѧام داشѧѧت ب
16:8.(  

اعمѧѧال ( اشѧѧعياء را مѧѧي خوانѧѧد53 بѧѧاب  ايѧѧن مبѧѧشر بѧѧا ھѧѧدايت روح بѧѧا آن خواجѧѧه سѧѧرا دربѧѧار حبѧѧشه ملاقѧѧات نمѧѧود كѧѧه اتفاقѧѧا
ن خود را گشود و از آن نوشته شروع كѧرده ، وي را آنگاه فيليپس زبا:" چنين نوشته شده است 35در آيه ). 26:8-39

وعѧѧظ بѧѧر پايѧѧه كѧѧلام انبيѧѧاء بѧѧود و بѧѧر آن تكيѧѧه مѧѧي كѧѧرد، بѧѧر نجѧѧاتي كѧѧه خѧѧدا قѧѧصد داشѧѧت بѧѧه بѧѧشريت ." بѧѧه عيѧѧسي بѧѧشارت داد
  .عطاءكند و از پيش اخبار شده بود

عميѧد يѧافتنم چѧه چيѧز مѧانع مѧي از ت! اينѧك آب اسѧت :"...خواجه سѧرا حѧرف مѧرد خѧدا را در وسѧط بѧشارت قطѧع كѧرد و گفѧت 
ھر گاه به تمѧام دل :"...شرطي كه فيليپ آورد و با كل كلام خدا نيز تطابق داشت از اين قرار است ). 36:8اعمال "(باشد؟

پس حكѧم كѧرد "،."ايمان آوردم كه عيسي مسيح پسر خداست :"...و جواب ، خود به خود آمد..." ايمان آوردي جايز است 
اينجѧѧا ). 38:8اعمѧال ."(پѧѧس او را تعميѧد داد. ه دارنѧѧد و فيليѧپس بѧا خواجѧѧه سѧرا ھѧر دو بѧѧه آب فѧرود شѧدندتѧا ارابѧه را نگѧا

  .روح خدا در شنونده عمل كرده و بلافاصله پس از آن تعميد صورت گرفت . نيزايمان از وعظ است و وعظ از كلام خدا

وعظ ). 10اعمال (كرنيليوس در شھر قيصريه رفت بواسطه يك مكاشفه خاص ، پطرس به خانه يك يوزباشي رومي به نام 
ايѧن سѧخنان ھنѧوز بѧر زبѧان :"در اين رابطه چنين نوشته شده اسѧت . او باز ھم يك نتيجه كتاب مقدسي به دنبال خود داشت 

 ، و از آنجѧايي كѧه لازم بودتѧا در)44:10اعمѧال ."(پطرس بود كه روح القدس بر ھمه آناني كه كلام را شѧنيدند، نѧازل شѧد
آيѧا :"...مورد ھمه كسانيكه ايمان آورده بودند ھمѧه عѧدالت خѧدا بѧه جѧا آورده شѧود و حكѧم خѧدا اطاعѧت گѧردد، پطѧرس گفѧت 

امѧروزه ).47:1اعمѧال ."(كسي مي تواند آب را منع كند، براي تعميد دادن ايناني كه روح القدس را چون مѧا نيѧز يافتѧه انѧد
 حتѧي اگѧر روح القѧدس را ھѧم دريافѧت كѧرده باشѧد بѧه شѧكل كتѧاب مقدسѧي تعميѧد نيز ھر ايماندار واقعي بايد چنين عمل كنѧد و

  ).تا پايان دوره فيض .(ھر چه خدا مي كند بدون تغيير و در ھماھنگي كامل تا به آخر ادامه دارد. بگيرد

كѧر شѧده در كѧسي كѧه مѧي كوشѧد بѧا وقѧايع ذ. دركتاب مقدس ھيچ اشاره اي به تعميد كودكان و آب پاش نوزادان نѧشده اسѧت 
         و مѧѧѧرقس15-13:19 ايѧѧѧن روش را توجيѧѧѧه كنѧѧѧد، بايѧѧѧد بѧѧѧه آيѧѧѧاتي كѧѧѧه بѧѧѧه مѧѧѧوازات آن در متѧѧѧي 17-15:18لوقѧѧѧا

در اينجѧѧا ملاحظѧѧه مѧѧي شѧѧود كѧѧه خداونѧѧد عيѧѧسي تنھѧѧا دسѧѧتھاي خѧѧود را بѧѧر ايѧѧشان . آمѧѧده اسѧѧت نيѧѧز مراجعѧѧه كنѧѧد13:10-16
و امѧروزه نيѧز مѧي بينѧيم كѧه .  درباره تعميد كودكان چيѧزي نگفѧت استاد ھرگز. گذارده و آنھا رادر آغوش گرفته و بركت داد

در جماعتھاي كتاب مقدسي والدين ايماندار كودكان خود را مي آورند با اين ھدف كه در دعا به خداونѧد وقѧف شѧده و بركѧت 
  .بگيرند



درزمانيكѧه .  نمѧي گويѧددومين بخش كتاب مقدس نيز كه در توجيѧه ايѧن عمѧل آورده مѧي شѧود، دربѧاره تعميѧد بچѧه ھѧا چيѧزي
وي .  وحѧشت عظيمѧي بѧر زنѧدانبان مѧستولي شѧد  و سيلاس در زندان بودند، اتفاق فوق العاده اي به وقوع پيوست و پولس

بѧه :"...، در پاسѧخ اوفرمودنѧد)30:16اعمѧال "(اي آقايان ، مرا چه بايد كرد تا نجѧات يѧابم ؟:"...از اين مردان خدا پرسيد
در آيѧه بعѧدي چنѧين مѧي ). 31:16اعمѧال ."(ن آور كѧه تѧو و اھѧل خانѧه ات نجѧات خواھيѧد يافѧت خداوند عيѧسي مѧسيح ايمѧا

در اينجا نيز ملاحظه مي كنيم كه حكم ماموريت بѧا ." آنگاه كلام خداوند را براي او و تمامي اھل بيتش بيان كردند:"خوانيم 
ايѧن مѧساله قبѧل ازتعميѧد صѧورت . ايمѧان پѧذيرا شѧدنداول موعظه شد و ھمه اھل خانه بدان گوش كرده و بѧا . امانت اجرا شد

 پس ايشان را برداشته ، در ھمان ساعت شب زخمھاي ايشان را شست و خود و ھمه كسانش في الفورتعميد :"گرفت 

 تعميد
يچ از ھѧ.داروغه و اھل خانه اش ابتدا به واسطه وعظ ايمان آوردند و در قدم بعدي تعميد گرفتند). 33:16اعمال ."(يافتند

  .كدام از عبارات فوق نمي توان نتيجه گرفت كه بچه ھا و نوزادان تعميد يافته باشند

ايѧن .تѧاريخ كليѧسا نيѧز بѧه ايѧن گفتѧه گѧواھي مѧي دھѧد. تعميد به شكلي كه امروزه متداول اسѧت فاقѧد پايѧه كتѧاب مقدسѧي اسѧت 
دنѧد، و تمѧامي اھѧل خانѧه ھѧا و حتѧي اقѧوام روش به زماني برمي گردد كه در آن با توسل به خشونت مردم را مسيحي مي كر

براي جѧايگزين كѧردن ايمѧان لازم بѧراي تعميѧد، مѧساله پѧدر و مادرتعميѧدي مطѧرح . بر خلاف ميل باطني خود تعميد مي يافتند
ھمان طوريكه از مراجعه به آيات فوق الذكر بر مي آيد،لازم است ھر كѧس . شد كه اين اصل ھم فاقد پايه كتاب مقدسي است 

متاسفانه بايد بگويم كه در اغلب موارد وعظ دركليساھاي رسمي و مستقل . ًصا تصميم خود را در پيشگاه خداوند بگيردشخ
  .با مدل رسولان مطابقت ندارد و به ھمين خاطر ثمرات كتاب مقدسي نيز ديده نمي شود

   

  نام

   

و ھѧѧيچ آيѧѧه اي بѧѧه انѧѧدازه آن .  اسѧѧت  بѧѧه غلѧѧط درك و اجѧѧرا نѧѧشده19:28دركتѧѧاب مقѧѧدس ھѧѧيچ آيѧѧه اي بѧѧه انѧѧدازه متѧѧي 
پس رفته ھمه امتھا را شاگرد سѧازيد و ايѧشان را بѧه اسѧم اب و ابѧن :"گفته شده است . موردسوءكاربرد قرار نگرفته است 

در شѧѧگفتم كѧѧه چطѧѧور ايѧѧن گفتѧѧار را در سѧѧده ھѧѧاي بعѧѧدي بѧѧه يѧѧك عبѧѧارت تثليثѧѧي مبѧѧدل كردنѧѧد كѧѧه ." وروح القѧѧدس تعميѧѧد دھيѧѧد
 اين سوال كه اين اسمي كه تعميد بايد بѧراي آن ً ظاھرا. رد استفاده اغلب كليساھاي رسمي و مستقل مي باشدامروزه نيز مو

پѧدر، پѧسر و روح القѧدس القѧابي ھѧستند مربѧوط بѧه مكاشѧفات . صورت مي گرفѧت كѧدام اسѧت بѧه ذھѧن كѧسي خطѧور نمѧي كنѧد
لم ، وكيل ، دكتر و غيѧره ، يѧك شѧخص مѧي توانѧد پѧدر، يك شخص مي تواند القاب زيادي را داشته باشد مثل مع. متفاوت خدا

با اين وجود ھر .اين القاب به عالم وجود ربط دارند و براي روابطش در مقاطع مختلف به كار مي روند. شوھر و پسر باشد
" ه يھѧو"ايѧن مѧساله دربѧاره خѧدا در عھѧد عتيѧق نيѧز صѧدق مѧي كنѧد، او در آن زمѧان خѧود را بѧا اسѧم عھѧد . كسي نامي دارد
در زمان تعميد نام مورد نظر، نامي است كه خدا بواسطه آن خود را در عھѧد جديدآشѧكار كѧرده اسѧت ولѧي . معرفي كرده بود

  . آورده نشده است 19:28در متي 

ايѧن مѧساله مѧي توانѧدكمك . حال به آياتي چنѧد كѧه در آن از اسѧم صѧحبت مѧي شѧود بѧدون اينكѧه آورده شѧود، اشѧاره مѧي كنѧيم 
 مي خوانيم كه آن ھفتاد شاگردي كѧه خداونѧد فرسѧتاده بѧود باشѧادي وخرمѧي 17:10در لوقا . حق جويان باشدخوبي براي 

آيѧا در ايѧن واقعيѧت كѧه در آيѧه فѧوق ايѧن ." اي خداوند ديوھا ھمه بѧه اسѧم تѧو اطاعѧت مѧا مѧي كننѧد:"...مراجعه كرده و گفتند
وقتي ! نه ً  نام عيسي بود مي توان شبھه اي داشت ؟ مسلمامردان قوت نام عيسي را تجربه كرده بودند و منظورشان ھمان

ھѧيچ كѧس شѧك نمѧي كنѧد كѧه ..." زيرا جايي كه دو يا سه نفر به اسم من جمع شѧوند:" مي گويد20:18كه خداوند در متي 
  گفتѧه مѧي شѧود كѧه توبѧه و آمѧرزش گناھѧان47:24در لوقѧا . منظور اسم عيسي است ، اگر چه خود اسم برده نشده است 



در آيѧات فѧوق ، ھѧر كѧس مѧي دانѧد كѧه منظѧور از اسѧم . و بѧسياري بѧه اسѧم او ايمѧان آورده انѧد.بايد به اسѧم او موعظѧه بѧشود
به راستي كه عجيѧب اسѧت ، .  به اين واقعيت بزرگ كه نام او چيست توجه نمي شود19:28 در متي ً چيست ، ولي ظاھرا

  .ازيم  در اين مورد به تعمق بپردً ضروري است كه ما جدا

در آيه ھاي فوق الذكر صحبت از نام پسر است ، در حالي كه در آياتي كه ھم اكنون ارائه مي دھيم بѧه اسѧم پѧدر مربѧوط مѧي 
  .در اينجاست كه وارد قلمرو مكاشفه الھي مي شويم . شود

ميليونھѧا نفѧر ايѧن ). 9:6متѧي ."(اي پدر ما كѧه در آسѧماني نѧام تѧو مقѧدس بѧاد:"...خداوند به ما آموخت كه چنين دعا كنيم 
 دعا را تكرار مي كنند بدون اينكه از خود بپرسند كه آن نام پدر كه بايد تقديس كرده شود كدام است ؟خدا پدر است ، چون 

 تعميد
اي پѧدر اسѧم خѧود :" چنѧين مѧي گويѧد28:12پѧسر در يوحنѧا . پسران و دختراني دارد ولي در اينجѧا صѧحبت از نѧام اوسѧت 

كѧدام ). 28:12يوحنѧا ."(جلال دادم و باز جلال خواھم داد:"...پاسخي كه از آسمان آمد از اين قرار است !..."راجلال بده 
اسم مورد نظر است ؟ اسم اين خدا كه مايل است باز اسѧم خѧود را جѧلال دھѧد چيѧست ؟ ولѧي فقѧط يѧك اسѧم واحѧد اسѧت كѧه مѧا 

  . اوست بواسطه آن مي توانيم به خدا نزديك بشويم و اين ھمان اسم خاص

اسم تو را به آن مردماني كه از جھان به من عطا كردي ظاھرساختم :"پسر در دعاي كھانتي در رابطه باپدر چنين مي گويد
كѧѧسي كѧѧه بѧѧا دقѧѧت خوانѧѧده باشѧѧد ايѧѧن نكتѧѧه ! آيѧѧا منظѧѧور يكѧѧي از اسѧѧامي عھѧѧد عتيѧѧق اسѧѧت ؟ البتѧѧه كѧѧه نѧѧه ). 6:17يوحنѧѧا..."(

خѧѧدا آنھѧѧا . كѧѧه بѧѧه عنѧѧوان پѧѧسران و دختѧѧران وي بѧѧدو تعلѧѧق دارنѧѧد آشѧѧكارمي شѧѧودرادريافѧѧت مѧѧي كنѧѧد كѧѧه اسѧѧم پѧѧدر بѧѧه كѧѧساني 
اين مساله بدين صورت كه در برگيرنده ھمه موارد فوق است عنѧوان . راشناخت و آنھا نيز به نوبه خود خدا را مي شناسند

در ترجمѧه قѧديم فارسѧي ) [11:17يوحنѧا ..."(اي پدر قدوس اينھѧا را در اسѧمي كѧه بѧه مѧن داده اي نگѧاه دار:"...مي شود
. پيروي شده است ، كѧه ايѧن مѧتن در حѧال حاضѧر مѧورد قبѧول كارشناسѧان نيѧست ) ELZEVIR(ازمتن معروف به الزوير

،و حتي ترجمه اصلاح شѧده )LOUIS SEGOND(، ترجمه اصلاح شده لويي سگون DARBYولي درترجمه ھاي 
اسѧم پѧدر . واضحتر از اين نمي توان مساله را عنوان كѧرد.]. رجم مت-.جديد مارتين لوتر،آيه به شكل فوق ترجمه شده است 

اسѧѧѧم تѧѧѧو را بѧѧѧه ايѧѧѧشان شناسѧѧѧانيدم و خѧѧѧواھم :"... عيѧѧѧسي چنѧѧѧين وعѧѧѧده داد26در آيѧѧѧه . در عѧѧѧين حѧѧѧال اسѧѧѧم پѧѧѧسر ھѧѧѧم بѧѧѧود
مѧѧن بѧѧه اسѧѧم پѧѧدر خѧѧود آمѧѧده ام و مѧѧرا قبѧѧول نمѧѧي :"در آن زمѧѧان عيѧѧسي بѧѧه يھوديѧѧان گفѧѧت ). 26:17يوحنѧѧا..."(شناسѧѧانيد

،مسيحيان چه ؟ خوشابه حال كسي كه مي تواند ايمان بياورد كه پدر خود را در پسر آشѧكار سѧاخت )42:5يوحنا ..."(كنيد
و تنھѧا يѧك مكاشѧفه ! ولي اين اسم كدام است ؟ عيسي ، كه ھمѧان عمانوئيѧل اسѧت ، خѧدا بѧا مѧا! و اسم خود را به ماشناسانيد

در اين اسم است كѧه .  فقط يك اسم در اينجا مد نظر است ، خداوند عيسي .شخصي خداوجود دارد كه در مسيح انجام گرفت 
خدا به اين صورت با ما ملاقات كرد و به اين صѧورت . ھرزانويي خم خواھد شد و به اين اسم ھر زباني اعتراف خواھد كرد

ه و بѧه نѧام خداونѧد عيѧسي  با اين شѧرحي كѧه داده ايѧم حѧل شѧد19:28معماي متي . است كه مي توانيم وي را ملاقات كنيم 
  مسيح منتھي مي شود

   

  آموزه رسولان

   

 28پطرس در شمار آن عده اي بѧود كѧه خداونѧد درمتѧي .حال به شكل اجرايي دستور تعميد در كليساي اوليه توجه مي كنيم 
 سپرده بود، بѧه وي ھمان كسي است كه خداوند عيسي كليدھاي ملكوت آسمان را به وي. دستورات خود را به آنھا داده بود

عبارت ديگر وي به ھر چيزي كه به ملكوت خدا مربوط مي شѧد دسترسѧي داشѧت ، و حتѧي قبѧل از آنكѧه روح القѧدس ريختѧه 



وي بلافاصѧله پѧس از ). 15:1اعمѧال (شود، در جمع آن يكصدوبيست نفر بلنѧد شѧده و امѧور را مطѧابق بѧا كتѧب تنطѧيم كѧرد 
نجيل را به جمعيتي كه خود را به آن جا رسانيده بودندموعظه كرده و سѧخنانش نزول روح القدس يعني در روز پنطيكاست ا
توبه كنيد و ھر يѧك از شѧما بѧه : اي برادران چه كنيم ؟ پطرس بديشان گفت :"...بسياري را دلريش كرد، لذا از وي پرسيدند

ѧد يافѧدس را خواھيѧاي روح القѧد و عطѧد گيريѧان تعميѧرزش گناھѧت آمѧه جھѧسيح بѧسي مѧم عيѧال ."(ت اسѧѧ38-37:2اعم .(
به آن نامي كه 19:28فرمان ماموريت براي اولين بار در اينجا به اجرا در آمد و كسانيكه ايمان آورده بودند بر طبق متي 

اين توجيه كه سخنان عيسي از سخنان رسولان اھميت بيشتري داردنمѧي توانѧد كѧسي را كѧه بѧه . منظور آيه بود تعميد يافتند
بلكه بر عكس زماني كه ملاحظه مي كنيم كه ھماھنگي كѧاملي در فرمѧان و . يمان دارد تحت تاثير قرار دھدالھام مطلق كتب ا

  .اجراي آن وجود دارد تحت تاثير قرار مي گيريم 

 

 تعميد
. سѧيد اورشѧليم ر خبѧر ايѧن واقعѧه بѧه. ما قبلا به اين نكته اشاره داشته ايم كه بسياري در سامره ايمان آورده و تعميد گرفتند

امѧѧا رسѧѧولان كѧѧه در اورشѧѧليم بودنѧѧد چѧѧون شѧѧنيدند كѧѧه اھѧѧل سѧѧامره كѧѧلام خѧѧدا را پذيرفتѧѧه :"در ايѧѧن بѧѧاره چنѧѧين مѧѧي خѧѧوانيم 
د تѧا روح القѧدس را بيابنѧد، زيѧرا كѧه و ايѧشان آمѧده ، بѧه جھѧت ايѧشان دعѧا كردنѧ. اند،پطرس و يوحنا را نزد ايشان فرستادند

-14:8            اعمѧال."(ھنوز برھيچ كس از ايѧشان نѧازل نѧشده بودكѧه بѧه نѧام خداونѧد عيѧسي تعميѧد يافتѧه بودنѧد و بѧس 
  .در اينجا به اين نكته تاكيد شده است كه فقط به نام خداوند عيسي تعميد گرفته بودند). 16

ھѧيچ دانѧشمندالھياتي ). 48:10اعمѧال (رده بود كه به نѧام عيѧسي مѧسيح تعميѧد گيرنѧد در خانه كرنيليوس نيز پطرس امر ك
و حتѧي اگرفرشѧته اي از .  كѧه در كѧلام بѧراي مѧا نوشѧته شѧده اسѧت توضѧيح دھѧد نمي تواند جريان را به شѧكلي غيѧر از آنچѧه

  ).8:1غلاطيان (آسمان آمده و چيزديگري بگويد، گرفتار آناتيما مي شود 

به نام خداونѧد "بايد ھر كسي را به تفكر وادارد، اين است كه در كليه موارد ذكر شده كسانيكه ايمان مي آوردند،نكته اي كه 
 طبѧق فرمѧان اسѧتادعمل كѧرده ً رسولان سخن خداوند خود را بѧه خѧوبي درك كѧرده و دقيقѧا. تعميد مي گرفتند" عيسي مسيح 

 ھمѧه امتھѧا را شѧاگرد سѧازيد و ايѧشان را بѧه اسѧم اب و ابѧن وروح پѧس رفتѧه ،:"فرمان ماموريت از ايѧن قѧرار اسѧت . بودند
آنھا ).20-19:28متي ..."(و ايشان را تعليم دھيد كه ھمه اموري را كه به شما حكم كرده ام حفظ كنند. القدس تعميد دھيد

و روح القѧѧدس خѧѧودرا از خѧѧود خداونѧѧد تعلѧѧيم يافتѧѧه بودنѧѧد و لѧѧذا آن اسѧѧمي را كѧѧه در آن خѧѧداي يگانѧѧه بѧѧه عنѧѧوان پѧѧدر و پѧѧسر 
  .و بدين شكل بود كه فرمان عيسي را اجرا مي كردند. مكشوف كرده بود شناخته و به ھمان اسم تعميد مي دادند

پولس وقتي كه به افسس . مي خواند چگونه تعميد داد" ظرف برگزيده "حال ببينيم كه پولس ، آن مردي كه خداوند وي را 
پѧس از ارائѧه يѧك مقدمѧه كوتѧاه دربѧاره نقѧشه نجѧات خѧدا . تنھا تعميد يحيي را مѧي شѧناختندرسيد، دوازده مرد را پيدا كرد كه 

چون اين را شنيدند به نام خداوند عيسي تعميدگرفتنѧد، و چѧون :"توسط پولس ، ثمره كتاب مقدسي به خودي خود ظاھر شد
  ).6-5:19اعمال..."( دست بر ايشان نھاد، روح القدس بر ايشان نازل شد پولس

ن گفته صحيح است كه ھѧر مѧوردي بايѧد بѧا شѧھادت دو يѧا سѧه شѧاھد ثابѧت شѧود،و مѧا بѧه ترتيѧب از آنچѧه كѧه دراورشѧليم ، اي
چه در ميان يھوديان و چѧه در ميѧان سѧامريان ياامتھѧا، در . سامره ، خانه كرنيليوس و افسس به وقوع پيوست سخن گفتيم 

  . موارد تعميد به نام خداوند عيسي مسيح انجام مي شدھر جايي كه پطرس ،فيليپ و پولس وعظ كردند، در ھمه

ممكن نيست كه روح القѧدس در . اين مساله شايان توجه است كه ما در كتاب مقدس با آيات ضد و نقيض روبرو نمي شويم 
ه  وديگѧران را برگزيѧد و بѧ در دوره اول خداوند مرداني چون پطѧرس ، پѧولس. خصوص يك مساله دو مكاشفه متفاوت بدھد

آنھا اختيار تام داد تا عمارت تعليمي كتاب مقدس را بنا كنند و آنھا نيز اين كار را در ھمѧاھنگي كامѧل بѧا شѧھادت متفѧق كتѧب 
چه كسي مي تواند مدعي شود كه افѧرادي كѧه در مѧسيحيت اوليѧه در كنѧار اسѧتاد راه رفتنѧد، يѧا . مقدسه و يكديگر انجام دادند



و ! از صعود وي بѧه آسѧمان ملاقѧات كѧرد، در اجѧراي فرمѧان ماموريѧت اشѧتباه كѧرده انѧدمردي چون پولس كه با خداوند پس 
  بدين سان به آناني كه در مسيحيت اوليه بوده اند نسبت ارتداد بدھد؟

يѧا نمѧي دانيѧد كѧه جميѧع ماكѧه در مѧسيح :"باز به سخن پولس گوش مي سپاريم ، او در رساله بѧه روميѧان چنѧين مѧي نويѧسد
درايѧѧن آيѧѧه پѧѧولس خويѧѧشتن را در شѧѧمار آن دسѧѧته از ). 3:6روميѧѧان ."(يم ، در مѧѧوت او تعميѧѧد يѧѧافتم عيѧѧسي تعميѧѧد يѧѧافت

در ھѧيچ جѧايي ازكتѧاب مقѧدس بѧه مѧوردي اشѧاره نѧشده كѧه . ايمانداراني كه به نام عيسي مسيح تعميد يافته اند قرار مي دھѧد
  .ته باشدتعميد گرف" پدر و پسر و روح القدس "كسي به روش تثليثي در القاب 

 و يѧك  ھمه عمله ھاي ملكوت خدا كه از جانب خداونѧد دعѧوت شѧده و از روح پѧر بودنѧد، يѧك معرفѧت ، يѧك تعلѧيم ، يѧك ايمѧان
 را 19:28تعميد داشتند، و در ھمه امور توافق و ھماھنگي كاملي بين آنھا وجودداشت ، ھيچ يك از آنھا مكانيѧك وارمتѧي 

ايѧشان را بѧه اسѧم اب وابѧن و روح :"... كѧه كلمѧه اسѧم بѧه صѧورت مفѧرد آورده شѧده بѧودتكرار نمي كردند، آنھا مي دانستند 
 آنھا ايمان داشتند كه خدا خود را با عنوان ھاي پدر و پسر وروح . و آنھا ھمين كار را مي كردند." القدس تعميد دھيد

 تعميد
آنھا از . ود مشاركت بيواسطه اي را با خداداشتنداين مردان در زندگي خ. القدس آشكار كرده است ، و نام او را مي دانستند

  .ھيچ الھياتي تاثير نمي گرفتند، بلكه از راه مكاشفه به درك مسائل نائل مي شدند

 را خيلي تحت اللفظي در نظر گرفته و از مكاشفه مربوطه برخوردار نباشد، متوجه نخواھد شد كه خداوند 28كسي كه متي 
 حكم يѧك ماموريѧت بѧزرگ بѧه چѧشم مѧي خѧورد، 16 و مرقس 28در متي .  معين كرده است وظيفه اي در فرمان تعميد خود

  . ولي نحوه اجراي اين حكم كه نتيجه اي معتبر براي ھميشه است در اعمال رسولان ديده مي شود

علѧوم مѧي شѧود اگر يك معلم مساله اي را به يك دانش آموز بدھد و او به جاي پاسخ و نتيجه ، صورت مساله را تكرار كنѧد م
ولي وقتي كه مساله تعميد مطرح مي شود، حتي معلمان كتѧاب مقѧدس نيѧز بѧه جѧاي اجѧراي فرمѧان . كه يك جاي كار مي لنگد

ما تنھا زماني كه دستور ماموريت را ھمانطوري كه رسولان انجام داده اند اجرا كنيم . خداوند، كلمات حكم را تكرار مي كنند
 توسط ھمان خداوندي دعوت شده ايم كه آنھا را دعوت كرد، و اين مѧساله كѧه او وعѧظ  وريم كه، اين تاييد را به دست مي آ

 را خѧوب درك 28رسولان و معلمان كليساي اوليه وظيفه مقررشده در متѧي . انجيل را به ما سپرده است نيز تاييد مي گردد
و لازم اسѧت كѧه . بѧراي ماگذاشѧته شѧده اسѧت كرده بودند و جاي بسي شكرگذاري است كه نتيجه اين حكم به صورت مكتوب 

ما نيز ھمان مكاشفه را از روح القدس بگيريم تا آنچه را كه رسولان ديده اند ببينيم ،آنچه را كه تعليم داده اند تعلѧيم دھѧيم و 
  .ھمانطوري كه آنھا تعميد داده اند ما نيز تعميد دھيم 

گاه اينطور به نظѧر مѧي رسѧدكه دو . مقدسي بسط داده شده جدي بگيردھر كسي بايد اين توضيح را كه با دلايل روشن كتاب 
خداونددر نامѧه بѧه . چيز به ھم شبيه اند، آنھا مي توانند به ھم نزديك باشند اگرچه ھمانند آسمان و زمين از ھم فاصله دارند

ولѧي در مѧورد آن دسѧته از ). 8:3مكاشѧفه "(اسѧم مѧرا انكѧار ننمѧودي :"...فيلادلفيه با اين عبѧارات قѧوم خѧود را مѧي سѧتايد
ايمانداراني كه به نام عيسي سرود مي خوانند، آنرا در دعاھѧاي خѧود بѧه كѧار مѧي برنѧد و دربѧاره او موعظѧه مѧي كننѧد، ولѧي 

  نمي پذيرند كه در تعميد اين اسم را برخود بگذارند چه مي توان گفت ؟

را اخراج مѧي كننѧد، شѧفا مѧي دھنѧد و بѧه نѧام او معجѧزه مѧي به ھمين ترتيب درباره ھمه آن مبشريني كه به نام عيسي ديوھا 
كنند، اما حاضر نمي شوند در تعميد اين اسم را اعتراف كنند، چه مي توان گفت ؟ لبھا به عجيب بѧودن اسѧم عيѧسي شѧھادت 

خواھنѧد بسا در آن روزمѧرا :" مي گويد23-22:7خداوند در متي . مي دھند، ولي حاضر نيستند عار اين اسم را حمل كنند
 تو نبوت ننموديم و به اسم تو ديوھا را اخراج نكرديم و به نѧام تѧو معجѧزات بѧسيار ظѧاھر  خداوندا، خداوندا، آيا به نام:گفت 

در ايѧن بخѧش !" اي بѧدكاران از مѧن دور شѧويد!  خواھم گفت كѧه ھرگѧز شѧما را نѧشناختم ً نساختيم ؟ آنگاه به ايشان صريحا
آنھѧا از يѧك طѧرف در بركѧاتي كѧه بѧه كليѧسا وعѧده داده شѧده . اسѧت ) انجيѧل تѧام (ول گوسѧپل ازكتاب مقدس صحبت از افراد ف



آنھѧا حاضѧر بѧه اصѧلاح راھھѧاي خѧود از . شريكند و از طرف ديگر براي سنت ھاي غير كتاب مقدسي اھميت فراوانѧي قائلنѧد
فرود آورد؟ براي ردكردن تعميد بѧه پس چه كسي حاضر است در برابر شھادت آشكار كتب سر. طريق بكارگيري كلام نيستند

 خوانѧديم 3:6ولѧي ھمѧانطوري كѧه در روميѧان . روش سنتي و تن دادن به روش كتاب مقدسѧي شѧجاعت زيѧادي لازم اسѧت 
بركات و عطايا به خودي خود ارزشѧي ! كسي كه بواسطه تعميد با مسيح در مرگ او شريك نشود، نمي تواند با وي قيام كند

زم است كه بين تعاليم و اجراي آنھا ھماھنگي كاملي وجود داشته باشد، وآنچه كه در انتھا معتبѧر شѧناخته ندارند، در ابتدا لا
خواھѧѧد شѧѧد اطاعѧѧت ايمѧѧان اسѧѧت ، ايمѧѧاني كѧѧه بواسѧѧطه آن اراده خѧѧدا مكѧѧشوف مѧѧي شѧѧود وھمѧѧان ايمѧѧان اسѧѧت كѧѧه اعمѧѧال كتѧѧاب 

  .ش كرده و طبق آن رفتار مي كنندخوشابه حال آناني كه به كلام خدا گو. مقدسي را به ظھور مي آورد

   

  

   

  مفھوم تعميد
 

متѧي ."(توبѧه كنيѧد زيѧرا ملكѧوت آسѧمان نزديѧك اسѧت :"يحيي تعميد دھنده در ابتداي عھد جديد ظاھر شد و چنين وعظ نمѧود
ند، و تمام قѧوم و بѧاجگيران چѧون شѧنيد:"خداوند بارھا به وي و خدمتش اشاره كرده است ، مثلا وقتي كه مي گويد). 2:3

لѧيكن فريѧسيان وفقھѧا اراده خѧدا را از خѧود رد نمودنѧد زيѧرا كѧه ازوي . خدارا تمجيد كردند زيراكه تعميد از يحيي يافته بودند
زيراكѧه :"...عيسي مسيح خود به اردن رفت و به دست يحيي تعميد گرفѧت و گفѧت ). 30-29:7لوقا ."(تعميد نيافته بودند

  ).17-13:3متي ..."(لت را به كمال رسانيم مارا ھمچنين مناسب است تا تمام عدا

از زمان بنياد كليساي عھد جديد، آن چيزي كه پطرس به ھنگѧام ايѧراد اولѧين موعظѧه اش پѧس از نѧزول روح القѧدس گفѧت ، 
توبه كنيد و ھر يك از شما به اسم عيسي مسيح به جھت آمرزش گناھان تعميد گيريد و عطѧاي روح :"...ھميشه اعتبار دارد

  ).38:2اعمال ."( را خواھيد يافت القدس

ھѧر كѧس . مساله تعميد ھيچ ربطي به سليقه شخصي ندارد، بلكه يك عمل اطاعت است كه براي ھر ايمانѧداري الزامѧي اسѧت 
انجѧام . كه با ايمان ، عمل فديه تحقق يافته را براي خود قبول كرد و عادل شمردگي را تجربه نمود، شاگرد عيѧسي مѧي شѧود

به . دي خود باعث آمرزش گناھان نمي شود، بلكه تنھا كساني تعميد مي يابند كه گناھانشان آمرزيده شده است تعميد به خو
شѧخص . اسѧت "امتحѧان ضѧمير صѧالح بѧسوي خѧدا بواسѧطه برخاسѧتن عيѧسي مѧسيح ،:"... تعميد21:3استناد اول پطرس 

ھѧر دو نفريعنѧي تعميѧد . مѧي ميѧرد اعѧلام مѧي داردبوسيله تعميد يافتن تعلق خود را بѧه مѧسيح كѧه بѧا او مѧصلوب مѧي شѧود و 
خѧواھر، بѧه / بѧرادر:"دھنده و تعميد گيرنده تا نزديك كمر خود وارد آب مي شوند و تعميد دھنѧده قبѧل از دادن تعميѧدمي گويѧد

عميѧد گيرنѧده  مانند عمѧل تѧدفين ت ."دليل ايمانت به كلام خدا، تو را برطبق كلام خدا، بنام خداوند عيسي مسيح تعميدمي دھم 
، بѧدين مفھѧوم كѧه شѧخص مѧورد نظѧر بѧا "خѧروج از قبѧرآب "را به پشت كاملا زير آب فرو كرده و بلافاصله خارج مي كنند 

  .به ھمين دليل نه آب پاش و نه ريختن آب ھيچ كدام تعميد به شمار نمي آيند. مسيح براي يك زندگي جديد قيام كرده است 

د مدفون گشتيد كه در آن ھم برخيزانيده شديد به ايمان بر عمل خدا كѧه او را ازمردگѧان و با وي در تعمي:"رسول مي نويسد
دركتاب مقدس ھرگز گفته نشده است كه تولد جديد از طريق تعميد انجام مي شود، بلكه تعليم داده مي شѧود كѧه ." برخيزانيد

ولѧѧي تعميѧѧد آب بѧѧدين مفھѧѧوم نيѧѧست كѧѧه .  گيرنѧѧدافѧѧرادي كѧѧه بواسѧѧطه كѧѧلام و روح ، تولѧѧد جديѧѧد را تجربѧѧه كѧѧرده انѧѧد تعميѧѧد مѧѧي
بلافاصله تعميد روح القدس مي گيريم ، تعميد روح القѧدس يѧك پاسѧخ الھѧي اسѧت كѧه بѧه ايمانѧداراطمينان مѧي دھѧد كѧه مѧورد 

  .تاييد خدا قرار گرفته است ، اين يك تجربه عيني است 



تيم ، با او دفن شديم تا آنكه به ھمѧين قѧسمي كѧه مѧسيح پس چون كه در موت او تعميد ياف:"در رساله به روميان آمده است 
زيرا اگر بر مثال موت او متحد گشتيم ، ھѧر آينѧه در . به جلال پدر از مردگان برخاست ، ما نيز در تازگي حيات رفتار نماييم 

سѧيله ايمѧان زيرا ھمگي شѧما بو:"رسول به غلاطيان چنين مي نويسد). 5-4:6روميان."(قيامت وي نيز چنين خواھيم شد
غلاطيѧѧان ."(زيѧѧرا ھمѧѧه شѧѧما كѧѧه در مѧѧسيح تعميѧѧد يافتيѧѧد، مѧѧسيح را دربرگرفتيѧѧد. در مѧѧسيح عيѧѧسي ، پѧѧسران خѧѧدا مѧѧي باشѧѧيد

پس يك گناھكار، خشك وارد آب نمي شود تا يك گناھكار خيس از آن خارج شود، بلكه منظور افѧرادي ھѧستند ). 26:3-27
  .و اطمينان به نجات را كسب كرده اندكه توسط خدابخشيده شده ، با او آشتي كرده 

ھنگѧامي كѧه حلѧم خѧدا در ايѧام :"...پطرس رسول با ذكر مثال كشتي نوح ، لزوم تعميد را خاطر نѧشان مѧي سѧازد و مѧي گويѧد
نوح انتظار مي كشيد، وقتي كه كشتي بنا مي شد، كه در آن جماعتي قليل يعني ھشت نفر به آب نجѧات يافتنѧد، كѧه نمونѧه آن 

طوفان ھمѧه افѧرادي راكѧه در داخѧل كѧشتي نبودنѧد بѧا ). 21-20:3اول پطرس ..."(ميد اكنون ما را نجات مي بخشديعني تع
  .خودبرد، و تنھا چند نفري كه به وعظ گوش كرده و به پيغام نوح ايمان آورده بودند داخل كشتي شدند

شتي استفاده مي كند؟ چون كسي كه به راستي به چه علتي پطرس براي تشريح تعميد كساني كه ايمان مي آوردند از مثال ك
اوسѧѧت كѧشتي مѧѧا، و در اوسѧت كѧѧه ازقѧѧضاوت و . ايمѧان آورده و طبѧѧق دسѧتور خѧѧدا عمѧل مѧѧي كنѧѧد، در مѧسيح تعميѧѧد مѧي گيѧѧرد

 ايمان آوردن و به پيروي ازكلام ، در . نجات از راه ايمان به عيسي مسيح حاصل مي شود. غضب آينده در امان ھستيم 

  دمفھوم تعمي
 

و بѧر عكѧس كѧسي كѧه از حكѧم الھѧي پيѧروي نمѧي كنѧدبي ايمѧاني خѧود را . اطاعت به اسم خداوند عيѧسي مѧسيح تعميѧد گѧرفتن 
  .نشان مي دھد، در اطاعت به سر نمي برد و به سوي ھلاكت پيش مي رود، اين مساله با جريان طوفان قياس پذير است 

چѧرا بايѧد وارد كѧشتي شѧويم ؟ مѧا بѧه خѧداايمان :"خѧود پرسѧيده بودنѧدمردم پيش از آنكه گرفتار طوفان شѧوند، بѧدون شѧك از 
آنھا نشناختند كه نوح از جانѧب خداوندسѧخن مѧي " ھمه چيز طبق روال عادي خود پيش مي رود! داريم و ھمين كافي است 

 وعѧظ بѧه ولي شمارش معكوس شروع شده بود، آن روز ناگھان دررسيد و مردم عليرغم تمام اخطارھѧايي كѧه توسѧط. گفت 
 در  ظѧاھرا. در بسته شد و آنѧاني كѧه بيѧرون بودنѧد زنѧدگي خѧود را از دسѧت دادنѧد. آنھا شده بود، در اين فاجعه گرفتار شدند

ولѧي در روزعيѧسي مѧسيح كѧه ). 4:3دوم پطѧرس (حال حاضر ھمه چيز درست مانند زمان آغاز آفرينش به پѧيش مѧي رود 
ساعت خدا ناگھان زنگ خواھد زد و زمان فѧيض بѧه اتمѧام رسѧيده و در . د شدبه زودي از راه مي رسد، تفاوت آشكار خواھ

  .بسته خواھد شد

آنگاه تا ابد دير خواھد بود و ديگر كسي نخواھد توانست كاري را كѧه نكѧرده اسѧت در آن زمѧان بكنѧد و بѧه ايѧن خاطرخداونѧد 
و كѧѧلام ) 8-7:3عبرانيѧѧان ..."(سѧѧخت مѧѧسازيدامѧѧروز اگѧѧر آواز او را بѧѧشنويد، دل خѧѧود را :"...مѧѧارا چنѧѧين فѧѧرا مѧѧي خوانѧѧد

ھر كه ايمان آورده ، تعميد يابد نجات يابد و اما ھر كه ايمان نياورد بѧر :" ھمچنان به قوت خود باقي است 16:16مرقس 
  ."اوحكم خواھد شد

ѧه كѧت بѧطه اطاعѧت و بواسѧده اسѧي چه كسي حاضر است اين پيغام را جدي گرفته و پيروي كند؟ ايمان واقعي زنѧدا تجلѧلام خ
چنين ايماني عبارت از يѧك اعتѧراف مѧذھبي اسѧت كѧه . ايماني كه عمل آن را ھمراھي نكند، مرده و بي ارزش است . مي يابد

آموزه ھاي مسيحي وقتي كه فاقد پايه كتاب مقدسي باشند بѧه درد ھѧيچكس يѧا ھѧيچ . ھيچ وقت باعث نجات كسي نشده است 
تنھا، چيѧزي بѧه خѧدا منتھѧي .طريق كلام اوست كه بواسطه روح براي ما احياء مي شودمشاركت با خدا از . چيز نمي خورند

  .مي شود كه از خدا صادر شده باشد

   



  روحھا را بيازماييد

   

به غير از كليساھاي سنتي . قبل از اينكه اين بحث را به پايان برسانيم ، لازم است كه يك نكته بسيار مھم را نيز اضافه كنيم 
 فعاليت در زمينه ترغيب به ايمان كتاب مقدسي و تولد تازه به ندرت مѧشاھده شѧده و يѧا اصѧلا نمѧي شѧود،ملاحظه كه در آنھا

نسبت به آموزه ھاي اساسي كتاب مقدس در ھاله اي ازابھام ھѧستند، ) انجيل تام (مي شود كه بعضي از محافل فول گوسپل 
نند كه ھѧيچ آيѧه اي دركتѧاب مقѧدس وجѧود نѧدارد كѧه حѧاكي از ايѧن گويي كه معلمان كتاب مقدس و الھي دانان ملاحظه نمي ك

و ايѧن عبѧارت سѧنتي كѧه از كليѧساي كاتوليѧك . تعميѧد گرفتѧه باشѧد" پѧدر و پѧسر و روح القѧدس "باشد كه كسي طبق عبѧارت 
اده قѧرار نشات مي گيرد امروزه در كليساھاي پروتستان و حتي جماعتھايي كه در عصر حاضر پѧا گرفتѧه انѧد نيѧز مورداسѧتف

  .مي گيرد

بѧѧسياري از مراسѧѧم دفѧѧع نفѧѧرين . اغلѧѧب مѧѧردم از كѧѧاربرد ايѧѧن عبѧѧارت در محافѧѧل سѧѧري و احѧѧضار ارواح بѧѧي اطѧѧلاع ھѧѧستند
واسطه ھا يامديومھاي . ، ورق و پيشگويي در پوشش اين عبارت به اصطلاح متعالي انجام مي شوند)جادويي (،ميزگردان 

حتѧي در . كه با روحھاي مردگان صحبت مي كنند از اين عبѧارت اسѧتفاده مѧي كننѧدبه اصطلاح مسيحي مغرب زمين ، زماني 
كساني كه در چنين مراسمي شركت مي كننѧد . زمان ورود به مكانھاي مخصوص خود از آن به عنوان قسم استفاده مي كنند

 ق ، كليسا بوده و به احساس آرامش مي كنند، زيرا كه منشا عبارت فو" پدر و پسر و روح القدس "با شنيدن عبارت 

   تعميد
 

 كتѧاب ھѧاي شѧشم و  چه در جادوي سفيد، چه در جادوي سياه و چه در زماني كѧه بѧه اصѧطلاح! گوش آنھا مانوس مي باشد
  .ھفتم موسي به كار مي روند، اين عبارت ھمواره آورده مي شود

بѧه نѧام خѧدا :"خود چنين جواب مي دھنѧدوقتي كه از شركت كنندگان در خصوص اين كار سوال مي شود، بر حسب ناآگاھي 
بقيѧه از .فقط چيѧزي كѧه در نѧام عيѧسي انجѧام مѧي شѧود، بنѧام خداسѧت .  اين مساله را رد مي كنيم  ما اتفاق!" انجام مي شود

، دفѧع نفѧرين انѧسانھاو حيوانѧات )جادويي (خداوند خدا ھيچ دخالتي در آيينھاي ميزگردان . شرير است كه حاكم اين دنياست 
ايѧن !  ممنѧوع كѧرده اسѧت ً  اعمѧال را در كѧلام شѧديدا راجعه به مردگان و چيزھايي شبيه بѧه اينھѧا نѧدارد، زيѧرا كѧه او ايѧن، م

  .چيزھا اگرچه ممكن است ظاھري بسيار مذھبي داشته باشند، اما در واقع شيطاني ھستند

 توانѧد وجѧود داشѧته باشѧد؟ از كѧي تѧا بѧه چه وجه اشتراكي بين اعمال سري ، آيينھاي احضار ارواح و عمل راسѧتي خѧدا مѧي
حال خادمان شيطان و خادمان خدا عبارات مشتركي را به كار مي برند؟ از كي تا به حال شيطان در ملكوت خداپادشاھي مي 
كند؟ ھر كسي بايد اين سوال را از خود بكند كه وقتي كه دو نفر يك عمل واحدي را انجام مي دھنѧد، آيابراسѧتي ھѧيچ تفѧاوتي 

ين عمل آنھا وجود ندارد؟ افراد زيادي ھستند كه با ديدن يا شنيدن اعمالي كѧه در زيѧر پوشѧش ايѧن عبѧارت انجѧام مѧي شѧود ب
كم ھستند افѧرادي كѧه بѧه ايѧن . تعجب كرده و به ھراس مي افتند، اما در عين حال استفاده از آن را در تعميد طبيعي مي دانند

بѧا . سي مسيح انجام مي پذيرد و قوت خدا تنھابواسطه او تجلي مѧي يابѧد بيانديѧشندحقيقت كه در عھد جديد ھمه چيز بنام عي
، ھѧر )17:3كولѧسيان ..."(و آنچه كنيد در قѧول و فعѧل ، ھمѧه را بѧه نѧام عيѧسي خداونѧد بكنيѧد:"اين حال نوشته شده است 

 روح القدس استفاده نكرده اسѧت كسي كه كتاب مقدس را مي شناسد، مي داند كه ھيچ نبي يا رسولي از عبارت پدر وپسر و
ھمانطوري كه به صورت مشروح در كتابچѧه خѧدا و نقѧشه اش بѧراي بѧشريت توضѧيح داده ام ، پѧدر و پѧسر و روح القѧدس . 

  .ھمان خداي يگانه است 

 38:2 نوشѧѧته شѧѧده اسѧѧت حقيقѧѧت مطلѧѧق اسѧѧت ، و ايѧѧن حقيقѧѧت بѧѧه ھمѧѧان انѧѧدازه دربѧѧاره اعمѧѧال 19:28آنچѧѧه كѧѧه در متѧѧي 
ولي شيطان از ھمان ابتدا از كلام خدا استفاده كرده و آن را به گونه اي تحريف شده ارائه . ديگر نيز صدق مي كندوجاھاي 



وقتѧѧي كѧѧه در آن زمѧѧان نѧѧزد . او توانѧѧست بѧѧا يѧѧك فريѧѧب بѧѧسيار مѧѧذھبي ، بѧѧشريت را در خѧѧصوص تعميѧѧد گمѧѧراه كنѧѧد. داده اسѧѧت 
ولѧي شѧيطان ايѧن كѧلام را از بافѧت خѧود . زكتاب مقدس نقل قول مي كرد اً ، واقعا"مكتوب است :"خداوند آمده و به او گفت 

شѧيطان . و ھمѧين كѧار را بѧا فرمѧان تعميѧد انجѧام داده اسѧت ). 4لوقѧا بѧاب (جدا كرده بود تا به صورت دروغين بѧه كѧار ببѧرد 
ن دليل اسم موردنظر بر و به ھمي). 6-4:4دوم قرنتيان (بشريت را كور كرده است تا جلال خدا را در صورت مسيح نبينند 

  .ايشان پوشيده مانده است 

مگر غير از اين است كه دنياي مسيحيت در خرافات و بي ايماني گرفتار شѧده اسѧت ؟ ايمѧان واقعѧي كتѧاب مقدسѧي رادر كجѧا 
 خداچѧشمانش  ھѧر كѧسي كѧه.  خدا قوم خود را به خروج از بابل مذھبي فرا مي خوانѧد4:18مي توان يافت ؟ طبق مكاشفه 

خدا ھمواره روشنايي را ازتاريكي جѧدا مѧي . را مي گشايد به اشتباه خود پي ميبرد و با كمال ميل از كلام خدا اطاعت مي كند
كند، چه كسي جرات دارد به جاي تعليم از خون و جѧسم ، از او تعلѧيم يابѧد؟ ھѧر فѧردي در پيѧشگاه خدابѧه صѧورت شخѧصي ، 

  .مسوول بوده و بايد تصميمش را اتخاذ كند

خѧدااز : در خاتمه مايلم افرادي را كه مѧي خواھنѧد در جѧلال باشѧند بѧا ايѧن عبѧارت تѧشويق كѧنم تѧا ھѧر چѧه سѧريعتر اقѧدام كننѧد
و امѧروزه ھمѧه را بѧه . زمانھاي جھالت چشم پوشيده و بѧا وجѧود ايѧن مѧسائل انѧسانھارا از طѧرق گونѧاگون بركѧت داده اسѧت 

 مخѧالف كتѧاب مقѧدس اسѧت جѧدا كѧرده و   ما خود را از ھر آموزه اي كه كهلازم است . اطاعت از خود و كلامش امر مي كند
  .به اعلام اصلي كلام ، يعني ھمان كلامي كه از اورشليم صادر شد بازگشت نماييم 

درآيѧات . و ھمچنѧين اصѧلاح ھمѧه چيѧز پѧيش از ظھѧور خداونѧد وعѧده داده شѧده اسѧت " اوقѧات اسѧتراحت  "3در اعمال باب 
پѧѧس توبѧѧه و بازگѧѧشت كنيѧѧد تѧѧا گناھѧѧان شѧѧما محѧѧو گѧѧردد و تѧѧا اوقѧѧات اسѧѧتراحت از حѧѧضور :" شѧѧده  چنѧѧين نوشѧѧته19-21

 و . خداوندبرسد

  تعميد
 

 او را پذيرد تا زمان معاد ھمه چيز كѧه خѧدا  عيسي مسيح را كه از اول براي شما اعلام شده بود بفرستد، كه مي بايد آسمان
در اينجا كلام به روشني خاطرنشان مي سازد كѧه عيѧسي ." ز آن اخبار نموداز بدو عالم به زبان جميع انبياي مقدس خود، ا
كѧسي كѧه بѧه كѧلام ). بازگشت به حالت اوليѧه (و معاد ) تجديد حيات -تازگي (در جلال مي ماند تا فرارسيدن اوقات استراحت 

زگѧشت خداونѧدنزديك اسѧت ، مѧا در عѧصري زنѧدگي مѧي كنѧيم كѧه بѧه با. خدا ايمان دارد موظف است كه آن را جدي تلقѧي كنѧد
  .ھم اكنون عصر استراحت روحاني درحضور خداوند است . عصري كه در آن ھمه چيز بايد به حالت اوليه خود بازگردد

چطѧور ممكѧن اسѧت . ھمه مي دانند كه جماعتھاي مختلف و پيروانشان بي صبرانه چشم بѧه راه ظھѧور عيѧسي مѧسيح ھѧستند
به سر مي بريم نبينند؟ از ديѧدگاه خداونѧد، كليѧساي حقيقѧي ، كليѧسايي اسѧت كѧه بѧركلام او كه زمان فيض و تفقد را كه در آن 

و :"پѧولس مѧي نويѧسد.  بر پايه آموزه و روش رسولان انجѧام شѧودً و به ھمين دليل لازم است كه تعميد دقيقا. بنا شده باشد
امѧروزه نيزخداونѧد بѧه ). 20:2افسѧسيان  ."(بر بنياد رسولان و انبيا بنا شده ايد كه خود عيسي مѧسيح سѧنگ زاويѧه اسѧت

و فقѧط در آن زمѧان اسѧت كѧه . ھمان روش اوليه كليساي خود را بنا مي كند و آن را به جايگاه اوليه خود بازخواھѧد گردانيѧد
  .مي تواند برگردد و آن را در جلال خودببرد

ھر كه در حضور خدا فѧيض يافتѧه اسѧت . ي كندھيچ كس نبايد مبحث مربوط به تعميد به روش كتاب مقدسي را كم اھميت تلق
اين لزوم را حس خواھد كѧرد كѧه بايѧد بѧه نѧام خداونѧد عيѧسي مѧسيح تعميѧد يابѧد تѧا از گرفتѧاري كѧساني كѧه تعميѧد رابѧه روش 

خوشѧابه حѧال كѧسي كѧه . ھر كسي كه از خداست ، به كلام خدا در ايѧن مѧورد گѧوش خواھѧد كѧرد. تثليثي گرفته اند رھايي يابد
م الھي را كه امروز مي رسد تشخيص داده ، بѧه وعѧده ھѧاي داده شѧده بѧراي عѧصر حاضѧر ايمѧان آورده و درتحقѧق آنھѧا پيغا

  .شريك مي گردد



   

  چون در! غير از عيسی مسيح کسی نيست که بتواند ما را رستگار سازد
  زير اين آسمان، اسم ديگری وجود ندارد که مردم بتواند توسط آن از گناھان

  .دنجات يابن
 ١٢ ـ ۴: اعمال رسولان
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